
FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 280 REMINGTON NO-GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for preventing
malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, which can
compromise both performance and safety. These gauges are indispensable
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering: Machined to
exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate measurements to
verify that a firearm's chamber meets industry standards. Variety of Gauges:
Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each gauge serves a
specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber size, ensuring the
firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go Gauge: Checks that the
chamber does not exceed the maximum recommended headspace; the bolt
should not close on this gauge. Field Gauge: Used to determine the absolute
maximum safe headspace; if the bolt closes on this gauge, the firearm is
considered unsafe to shoot. Durable Construction: Crafted from high-grade steel
and hardened for longevity, these gauges withstand repeated use without
compromising accuracy. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions:
Specific to each caliber and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers commend the Forster Headspace
Gauges for their precision and reliability. The clear differentiation between "Go,"
"No-Go," and "Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are within
safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 280 REMINGTON NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319418101
Mfr. No.: HG0280N
Cartridge: 280 Remington
Color: Steel
Height: 0.469''
Length: 2.104''
Material: Steel
Model Number: 280 Remington NO GO
Style: No Go Gauge
Weight: 0.116 lbs
Width: 0.469''
Delivery weight: 0.05kg
UPC: 757253004469

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 280 REMINGTON NOGO
GAUGE

Einführung
Danke, dass du dich für die HEADSPACE GAUGE von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieses Produkt ist
dafür konzipiert, die Länge des Kammerraums deines Gewehrs genau zu messen und zu testen, um einen sicheren
und effektiven Kammerprozess zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um die
richtige Anwendung zu verstehen und die notwendigen Sicherheitsmaßnahmen für deinen Schutz zu kennen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe immer den Headspace, bevor du eine gebrauchte Waffe abfeuerst.
Stelle sicher, dass das Messgerät gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Bewahre das Messgerät an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Überprüfe das Messgerät regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Schäden vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Messgerät nur für den vorgesehenen Zweck: das Messen des Headspace in Feuerwaffen.
Versuche nicht, das Messgerät in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du das Messgerät
verwendest.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, bei der Verwendung des Messgeräts.
Wenn du dir unsicher bist, wie du das Messgerät verwenden sollst, konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher oder Waffenexperten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen zum Messen des Headspace.

Verwendung des Messgeräts:

Setze die NOGOLehre in die Kammer des Gewehrs ein.
Schließe vorsichtig den Verschluss des Gewehrs. Der Verschluss sollte sich nicht vollständig
schließen, wenn der Headspace korrekt ist.
Wenn der Verschluss sich vollständig schließt, bedeutet dies, dass der Headspace zu lang ist, und das
Gewehr sollte nicht abgefeuert werden, bis es von einem qualifizierten Büchsenmacher überprüft
wurde.

Nach der Verwendung:

Entferne das Messgerät nach der Verwendung aus der Kammer.
Reinige das Messgerät bei Bedarf, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
Bewahre das Messgerät in einem Schutzgehäuse auf, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Messgerät gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Werfe das Messgerät nicht in den regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Messgerät beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es, wenn möglich, zu
recyceln.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der HEADSPACE GAUGE konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu den
entsprechenden Ressourcen für Fragen oder Bedenken zu haben.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit der
HEADSPACE GAUGE von Forster Products, Inc. gewährleisten. Sicherheit sollte immer an erster Stelle stehen, und
konsultiere Fachleute, wenn du dir unsicher bist. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 280 REMINGTON NOGO
GAUGE

Introduction
Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGE by Forster Products, Inc. This product is designed to accurately
measure and test the length of the chamber of your rifle, ensuring a safe and effective chambering process. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to understand the safety measures necessary for
your protection.

General Safety Guidelines
Always check the headspace before firing a used gun.
Ensure that the gauge is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the gauge in a safe, dry place when not in use.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the gauge only for its intended purpose: measuring headspace in firearms.
Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before using the gauge.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the gauge.
If unsure about how to use the gauge, consult a qualified gunsmith or firearms expert.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the rifle is completely unloaded.
Gather all necessary tools and equipment for measuring headspace.

Using the Gauge:

Insert the NOGO gauge into the chamber of the rifle.
Gently close the bolt on the rifle. The bolt should not close completely if the headspace is correct.
If the bolt closes completely, it indicates that the headspace is too long, and the rifle should not be fired
until it has been checked by a qualified gunsmith.

PostUse:

Remove the gauge from the chamber after use.
Clean the gauge as necessary to maintain its accuracy and longevity.
Store the gauge in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not throw the gauge in regular household waste.
If the gauge is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the HEADSPACE GAUGE, please refer to the manufacturer's
contact information included with the product packaging. It is important to have access to the appropriate resources
for any questions or concerns you may have.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience using the HEADSPACE
GAUGE from Forster Products, Inc. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for
your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
HEADSPACE GAUGE FORSTER PRODUCTS, INC. 280
REMINGTON NOGO GAUGE

Introducción
Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGE de Forster Products, Inc. Este producto está diseñado para medir y
probar con precisión la longitud de la cámara de tu rifle, asegurando un proceso de acoplamiento seguro y efectivo.
Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso adecuado y
comprender las medidas de seguridad necesarias para tu protección.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre verifica el headspace antes de disparar un arma usada.
Asegúrate de que el calibre se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el calibre fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Almacena el calibre en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
Inspecciona regularmente el calibre en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el calibre solo para su propósito previsto: medir el headspace en armas de fuego.
No intentes modificar ni alterar el calibre de ninguna manera.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura antes de usar el calibre.
Usa el equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al utilizar el calibre.
Si no estás seguro de cómo usar el calibre, consulta a un armero calificado o a un experto en armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios para medir el headspace.

Uso del Calibre:

Inserta el NOGO gauge en la cámara del rifle.
Cierra suavemente el cerrojo del rifle. El cerrojo no debería cerrarse completamente si el headspace es
correcto.
Si el cerrojo se cierra completamente, indica que el headspace es demasiado largo, y el rifle no debe
dispararse hasta que haya sido revisado por un armero calificado.

Postuso:

Retira el calibre de la cámara después de usarlo.
Limpia el calibre según sea necesario para mantener su precisión y longevidad.
Almacena el calibre en un estuche protector para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No tires el calibre en la basura doméstica regular.
Si el calibre está dañado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el HEADSPACE GAUGE, consulta la información de
contacto del fabricante incluida en el embalaje del producto. Es importante tener acceso a los recursos apropiados
para cualquier pregunta o inquietud que puedas tener.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el
HEADSPACE GAUGE de Forster Products, Inc. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando
tengas dudas. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour le Jauge No Go 280
Remington de Forster Products, Inc.

Introduction
Merci d'avoir choisi le Jauge No Go 280 Remington de Forster Products, Inc. Ce produit est conçu pour mesurer et
tester avec précision la longueur de la chambre de votre fusil, garantissant ainsi un processus de chambrage sûr et
efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et comprendre les
mesures de sécurité nécessaires à votre protection.

Directives Générales de Sécurité
Vérifie toujours l'espace de tête avant de tirer avec une arme d'occasion.
Assuretoi que la jauge est utilisée conformément aux instructions du fabricant.
Garde la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Range la jauge dans un endroit sûr et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Inspecte régulièrement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la jauge uniquement pour son but prévu : mesurer l'espace de tête dans les armes à feu.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre avant d'utiliser la jauge.
Porte un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation de la
jauge.
Si tu n'es pas sûr de la façon d'utiliser la jauge, consulte un armurier qualifié ou un expert en armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que le fusil est complètement déchargé.
Rassemble tous les outils et équipements nécessaires pour mesurer l'espace de tête.

Utilisation de la Jauge :

Insère la jauge NOGO dans la chambre du fusil.
Ferme doucement la culasse du fusil. La culasse ne doit pas se fermer complètement si l'espace de
tête est correct.
Si la culasse se ferme complètement, cela indique que l'espace de tête est trop long, et le fusil ne doit
pas être tiré jusqu'à ce qu'il ait été vérifié par un armurier qualifié.

Après Utilisation :

Retire la jauge de la chambre après utilisation.
Nettoie la jauge si nécessaire pour maintenir sa précision et sa longévité.
Range la jauge dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions d'Élimination
Élimine la jauge conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.
Si la jauge est endommagée ou n'est plus utilisable, envisage de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou pour un support supplémentaire concernant la jauge No Go, veuillez consulter les
informations de contact du fabricant incluses avec l'emballage du produit. Il est important d'avoir accès aux
ressources appropriées pour toute question ou préoccupation que tu pourrais avoir.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation de la
jauge No Go de Forster Products, Inc. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels en cas de doute.
Merci de prêter attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GAUGE
HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 280
REMINGTON NOGO

Introduzione
Grazie per aver scelto il GAUGE HEADSPACE di Forster Products, Inc. Questo prodotto è progettato per misurare e
testare con precisione la lunghezza della camera del tuo fucile, garantendo un processo di cameramento sicuro ed
efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto
e comprendere le misure di sicurezza necessarie per la tua protezione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre l'headspace prima di sparare con un'arma usata.
Assicurati che il gauge venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Ispeziona regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza il gauge solo per il suo scopo previsto: misurare l'headspace nelle armi da fuoco.
Non tentare di modificare o alterare il gauge in alcun modo.
Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di utilizzare il gauge.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi il gauge.
Se non sei sicuro di come utilizzare il gauge, consulta un armaiolo qualificato o un esperto di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessari per misurare l'headspace.

Utilizzo del Gauge:

Inserisci il gauge NOGO nella camera del fucile.
Chiudi delicatamente il bullone del fucile. Il bullone non dovrebbe chiudersi completamente se
l'headspace è corretto.
Se il bullone si chiude completamente, significa che l'headspace è troppo lungo e il fucile non deve
essere sparato fino a quando non è stato controllato da un armaiolo qualificato.

PostUso:

Rimuovi il gauge dalla camera dopo l'uso.
Pulisci il gauge secondo necessità per mantenere la sua accuratezza e longevità.
Conserva il gauge in una custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il gauge in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non gettare il gauge nei normali rifiuti domestici.
Se il gauge è danneggiato o non più utilizzabile, considera la possibilità di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto riguardante il GAUGE HEADSPACE, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con l'imballaggio del prodotto. È importante avere
accesso alle risorse appropriate per eventuali domande o preoccupazioni che potresti avere.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace utilizzando il GAUGE
HEADSPACE di Forster Products, Inc. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta professionisti quando hai dubbi.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WSKAŹNIKÓW
ODSTĘPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 280 REMINGTON NOGO GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WSKAŹNIKA ODSTĘPU ZAPOROWEGO od Forster Products, Inc. Produkt ten został
zaprojektowany w celu dokładnego mierzenia i testowania długości komory Twojego karabinu, co zapewnia
bezpieczny i efektywny proces osadzania. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowe użytkowanie oraz zrozumieć środki bezpieczeństwa niezbędne dla Twojej ochrony.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj luz głowicy przed strzałem z używanej broni.
Upewnij się, że wskaźnik jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj wskaźnik z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wskaźnika tylko do jego zamierzonego celu: mierzenia odstępu zaporowego w broni palnej.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać wskaźnika w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed użyciem wskaźnika.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas używania wskaźnika.
Jeśli nie jesteś pewien, jak używać wskaźnika, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem lub
ekspertem w dziedzinie broni palnej.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że karabin jest całkowicie rozładowany.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt do pomiaru odstępu zaporowego.

Używanie Wskaźnika:

Włóż wskaźnik NOGO do komory karabinu.
Delikatnie zamknij zamek w karabinie. Zamek nie powinien zamknąć się całkowicie, jeśli odstęp
zaporowy jest prawidłowy.
Jeśli zamek zamyka się całkowicie, oznacza to, że odstęp zaporowy jest zbyt długi i karabin nie
powinien być używany, dopóki nie zostanie sprawdzony przez wykwalifikowanego rusznikarza.

Po Użyciu:

Po użyciu usuń wskaźnik z komory.
W razie potrzeby oczyść wskaźnik, aby utrzymać jego dokładność i trwałość.
Przechowuj wskaźnik w ochronnej obudowie, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wskaźnik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia dotyczącego WSKAŹNIKA
ODSTĘPU ZAPOROWEGO, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do
opakowania produktu. Ważne jest, aby mieć dostęp do odpowiednich zasobów w przypadku jakichkolwiek pytań lub
wątpliwości.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie
podczas korzystania z WSKAŹNIKA ODSTĘPU ZAPOROWEGO od Forster Products, Inc. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i konsultuj się z profesjonalistami, gdy masz jakiekolwiek wątpliwości. Dziękujemy za zwrócenie
uwagi na te ważne wytyczne.
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Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 280 REMINGTON NOGO GAUGE

Johdanto
Kiitos, että valitsit HEADSPACE GAUGEn Forster Products, Inc:ltä. Tämä tuote on suunniteltu mittaamaan ja
testaamaan tarkasti kiväärin patruunahuoneen pituus, varmistaen turvallisen ja tehokkaan patruunahuoneen käytön.
Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean käytön ja ymmärtääksesi tarvittavat turvatoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina headspace ennen käytetyn aseen ampumista.
Varmista, että mittaria käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä mittari lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Säilytä mittari turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Tarkista mittari säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä mittaria vain sen tarkoitukseen: headspacen mittaamiseen ampumaaseissa.
Älä yritä muuttaa tai muokata mittaria millään tavalla.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen mittarin käyttöä.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojia, mittaria käytettäessä.
Jos et ole varma mittarin käytöstä, kysy neuvoa pätevältä aseasiantuntijalta tai asekorjaajalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kivääri on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja välineet headspacen mittaamiseen.

Mittarin käyttäminen:

Aseta NOGO mittari kiväärin patruunahuoneeseen.
Sulje kiväärin lukko varovasti. Lukon ei tulisi sulkeutua täysin, jos headspace on oikea.
Jos lukko sulkeutuu täysin, se tarkoittaa, että headspace on liian pitkä, ja kivääriä ei tule ampua ennen
kuin se on tarkistettu pätevän aseasiantuntijan toimesta.

Käytön jälkeen:

Poista mittari patruunahuoneesta käytön jälkeen.
Puhdista mittari tarvittaessa sen tarkkuuden ja käyttöiän ylläpitämiseksi.
Säilytä mittari suojakotelossa vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä mittari paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä mittaria tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Jos mittari on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä, jos se on mahdollista.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea HEADSPACE GAUGEn osalta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on liitetty tuotepakkaukseen. On tärkeää olla pääsy asianmukaisiin resursseihin
mahdollisten kysymysten tai huolenaiheiden varalta.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi
HEADSPACE GAUGEA Forster Products, Inc:ltä. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja kysyä ammattilaisilta
apua epävarmoissa tilanteissa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 280 REMINGTON NOGO
GAUGE

Introduktion
Tack för att du valt HEADSPACE GAUGE från Forster Products, Inc. Denna produkt är utformad för att noggrant
mäta och testa längden på kammern i ditt gevär, vilket säkerställer en säker och effektiv kamringsprocess. Vänligen
läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa korrekt användning och förstå de säkerhetsåtgärder
som är nödvändiga för din skydd.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid headspace innan du avfyrar ett begagnat vapen.
Se till att mätaren används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Förvara mätaren på en säker, torr plats när den inte används.
Inspektera regelbundet mätaren för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd mätaren endast för sitt avsedda syfte: att mäta headspace i skjutvapen.
Försök inte att modifiera eller ändra mätaren på något sätt.
Se till att geväret är oladdat och riktat på ett säkert sätt innan du använder mätaren.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder mätaren.
Om du är osäker på hur du ska använda mätaren, rådfråga en kvalificerad vapensmed eller vapenexpert.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att geväret är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning för att mäta headspace.

Använda mätaren:

Sätt in NOGOmätaren i kammern på geväret.
Stäng försiktigt låset på geväret. Låset ska inte stängas helt om headspace är korrekt.
Om låset stängs helt indikerar det att headspace är för långt, och geväret bör inte avfyras förrän det har
kontrollerats av en kvalificerad vapensmed.

Efter användning:

Ta bort mätaren från kammern efter användning.
Rengör mätaren vid behov för att bibehålla dess noggrannhet och livslängd.
Förvara mätaren i ett skyddande fodral för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kasta mätaren i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Släng inte mätaren i vanlig hushållssopor.
Om mätaren är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna den om möjligt.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller vidare support angående HEADSPACE GAUGE, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som ingår i produktförpackningen. Det är viktigt att ha tillgång till lämpliga resurser för
eventuella frågor eller bekymmer du kan ha.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med HEADSPACE
GAUGE från Forster Products, Inc. Prioritera alltid säkerheten och rådfråga professionella vid osäkerhet. Tack för din
uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro měřiče hloubky komory
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
280 REMINGTON NOGO GAUGE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřič hloubky komory od společnosti Forster Products, Inc. Tento produkt je navržen
tak, aby přesně měřil a testoval délku komory vaší pušky, což zajišťuje bezpečný a efektivní proces komorování.
Před použitím si pečlivě přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili správné použití a pochopili
nezbytná bezpečnostní opatření pro vaši ochranu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte hloubku komory před výstřelem z použité zbraně.
Ujistěte se, že měřič je používán v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte měřič mimo dosah dětí a zranitelných jednotlivců.
Skladujte měřič na bezpečném, suchém místě, když se nepoužívá.
Pravidelně kontrolujte měřič na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte měřič pouze pro jeho zamýšlený účel: měření hloubky komory ve střelných zbraních.
Nepokoušejte se měřič jakkoli upravovat nebo měnit.
Ujistěte se, že je puška vybitá a míří bezpečným směrem před použitím měřiče.
Při používání měřiče noste vhodné bezpečnostní vybavení, včetně ochrany očí.
Pokud si nejste jisti, jak měřič používat, konzultujte to s kvalifikovaným zbrojířem nebo odborníkem na střelné
zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je puška zcela vybitá.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a vybavení pro měření hloubky komory.

Použití měřiče:

Vložte NOGO měřič do komory pušky.
Jemně zavřete závěr pušky. Závěr by se neměl zavřít úplně, pokud je hloubka komory správná.
Pokud se závěr zavře úplně, znamená to, že hloubka komory je příliš dlouhá, a puška by neměla být
vystřelena, dokud nebude zkontrolována kvalifikovaným zbrojířem.

Po použití:

Po použití vyjměte měřič z komory.
Čistěte měřič podle potřeby, aby se udržela jeho přesnost a dlouhá životnost.
Skladujte měřič v ochranném pouzdře, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřič v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu.
Nevyhazujte měřič do běžného domácího odpadu.
Pokud je měřič poškozen nebo již nepoužitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně měřiče hloubky komory, prosím, odkazujte na
kontaktní informace výrobce uvedené v balení výrobku. Je důležité mít přístup k odpovídajícím zdrojům pro jakékoli
otázky nebo obavy, které můžete mít.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání měřiče hloubky komory od
společnosti Forster Products, Inc. Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte odborníky, když máte pochybnosti.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


